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(1) Adversus bunc igitur Amasin Cambyses;

Cyn filius, quum alios quibus imperavit, tum e Grae.

cis Ionas et Aeolenses ducens, bellum movit hac de

caugsa. Misso i Aegyptum legato Cambyses filiam

Amasidis petierat uxorem : petnerat autem ex Aegyp-+

tii cuivsdam consilio, qui id eisuagerat infensus Ama-
Herod. T.K. P. 1. A a
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sidi, quod se ex cunctis, qui in Aegypto erant, me-
dicis selegisset quem ab uxore et liberis abstractum
amandarct in’ Persas, quum Cyrus ab Amasi oculo-
rum medicum petiisset qui esset in Aegypto optimus.
Eo infensus Amasidi, instigaverat Cambysen ut filiam
illius peterét; quo ille dut moerore adficeretur datd
filid , aut non dati odium incurreret Cambysis. Ama-
sis, Persarum potentiam graviter ferens timensque,
et dare illam et negare perinde dubitaverat; quippe
bene gnarus, non legitimae uxoris, sed pellicis loco,
habiturum eam Cambysen. Haec secum reputans,
hancce inierat tationem: Erat Apriae filia, superioris
regis, admodum et grandis et formdsa, sola ex regia
domo supcrstes; cui erat nomen Nitetis. Hanc igitur
pucljam Amasis, veste et auro exornatam, in Persas
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miserat amquam suam filiam. Interiecto tempore
quum eam complectens Cambyses filiam Amasidis sa-
lutasset, dixerat ei puella: Nescis . Rex, deceptum te
esse ab Ama.ri > qui me hoc cultu ornatam ad te
misit, tibique tamquam filiam dedit suam; quum
revera sim Apriae gnata, quem ille, dominum
suum, concitata Aegyptiorum seditione, interfe-
cit. ‘Hoc verbum et haec incidens caussa Cambysen,
Cyri filium, impulit ut vehemeuti ira incensus adver-
‘sus Aegyplum ducerct. Ite quidem Persae rem nar
rant. (2.) Aegyptii vero sibi vindicant Camby.sen s
dicentes essec eum ex hac Apriae filid natum : Gyrum
cnim fuisse, non Cambysen i ad Amasin misisset,
ciusque filiam petiisset. AtW®c quidem non ex rei
veritate dicunt. Immo vero ne ipsos quidcm latet,
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(nam Persarum instituta, si qui alii, bene norunt Ae-
gyptii) primum, ex illorum legibus filium ex pellice
natum non succedere in regnum, si adfuerit legiti-
mus; deinde, ex Cassandana, Pharnaspis filia, de
Achaemenidum stirpe, natum esse Cambysen, non ex
illa” Aegyptia: sed invertunt historiam, intercedcre
sibi adfectantes cum Cyri familia cognationem. Et
haec quidem ita se habent. ((3.) Narratur etiam alia
‘fabula, mihi non credibilis, huiusmodi. Persicarum

mulierum quampiam, ad Cyri mulieres ingressam,

quum Cassandanae adsfantes vidisset liberos forma
et staturi praestantes, admiratam illos multis laudi-
bus extulisse. Tum ei Cassandanam, Cyri uxorem,
" dixisse: Atqui me, talium mater sim puero-

ram, Cyrus tamen Zﬁ:natur; illarm vero ex Ae-
Sypto adventitiam in honore habet. Haec posiquam
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ingemiscens ob Nitetin esset locuta, ﬁliorum patu maxi.
mum Cambysen, dixisse, ltaque, mater, quum ego
vir evasero, Aegypti summa ima ponam, et ima
summa. Hoc Cambysen dixisse decem circiter annos
natum, mulieresque admiratione fuisse perculsas: et
illum, postquam ad virilem pervenisset aetatem, reg- -
numque esset adeptus, dicti memorem, suscepisse
in Acgyptum expeditionem. '
{4.) Acciderat vero etiam aliud quidpiam huius-
« modi, quod ad expeditionem illam momentum con-
tulit. "Erat in numero auxiliarium Amasidis vir ge-
ncre Halicarnassensis, cui Phanes nomen, homo et -
consilio. praestans, ct bellica virtute. Phanes hic,
nescio qua re infensus Amasidi, navi ex Aegypta
profugit, cupiens in colloquium venire Cambysis,



8 HERODOTI HISTOR. IIL

e ber i‘; Ao’youg o 3¢ ovra aw’rav Y 7‘070" smixov- -
goscs Aoyou oU Tpixpos en‘ma;uvov 78 T2t el Alyv-
wroy a,rgeunm'z, ,u-rdmw 0 "A,u.an;, avroué‘qv
wmu/:uvo; G, ;urwé‘mw 3, Tav euvouxwv -rov - 10
oTaTaToy dmecTiiiag -remen xat avroy’ o; cuem pwiv

] Aumg s A &%, obx dmyays i Aiyvrrer coQin
yeip pr mipAls ¢ Dawg. xarapvoas ydp Toog
Qu)wwu;, drarrdersro §¢ Tldpras. aie/lqps'm de

a-reamuea'éa Kap@uay ¢x Asyumror, xai a.u'oeum 15
™ Aaaw, ow; ™ awué‘eov dusxmepd » GMQM‘@(W-

du ;uv xai mMa. e "Apdoiog TeaypaTa, ¢Eryie-
ras d‘s Xl TN BAATW , 06 Hapaney mml«:um ra-

o2 Tov "ApafBlwy Laciria Jesorfas, Ty diétodoy of
b drQaria wapasysy. Mom o ravry tici Qavepal

At illum, ut qui inter auxiliares haud exiguo loco

. fuisset, et quae ad Aegyptum spectabant adcuratis-
sime cognita habuisset, persecutus est Amasis, stu-
diose dans operam ut eum exciperet. Persecutus est
autem misso, qua iter ille direxerat, cunuchorum fide- -
lissimo cum triremi. Et cepit quidem hominem eu.
nuchus in Lycia, sed captum non reduxit in Aegyp-
tum; nam astutia eum Phanes circumvenit, et ine-
briatis custodibus ad Persas evasit. Ibi tunc Cambysen
adiit, exercitum adversus Aegyptum ducere paran-
tem, sed de itinere dubitantem quo pacto regionem
aqué carentem transmitteret ; eique quuin alia ad res
Amasidis .spectantia, tum itineris faciendi rafionem
exposuit, monens, missis legatis rogaret Arabum
regem, ut tutum ille transitum sibi praestaret.
(5,) Patet autem hdc una via ingressus in Aegyptum,
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Nam a Phoenicia usque ad fines Cady!:s urbis, Syro-
Tum terra est, qui Palaestini vocantur: a Cadyti (quae
est urbs haud multo minor, ut mihi videtur, Sardi=
bus) emporia ad mare sita, usque ad Ienysum oppi-
dum, sunt ditionis Arabici regis: a Ienyso rursus Sy-
rorum ditio pertinet ad Serbonidem usque lacum,
iuxta quem Casius mons ad mare porrigitur; a Ser-
bonide lacu, in quo occultatum Typhonem aiunt,
ab illo iam Aegyptus est. Iam, qui inter Ienysum op-
pidum et Casium montem Serbonidemque lacum in-
teriectus tractus. est, haud ille exiguus, sed tridui
fere itinere in longitudinem patens, is prorsus aqua-
* rum est inops. (6.) Quod vero a paucis cornm, qui
in Aegyptum navigare consuerunt, animadversum

. esty id ego sum expositurus. In Aegyptum ex uni-
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versa Graecia, et praeterea ex Phoenicia, bis quotan.
nis invehuntur figlina dolia vino repleta: verumta-
men ne unum quidem, ut sic dicam, vinarium do-
Yium videre est ibi repositum. Ubinam ergo, quaerat
quispiam, haec consumuntur? Hoc quoque equidem
dicam. Quilibet pracfectus populi tenetur sua ex urbe
dolia omnia colligere, Memphinquc mittere : ca dein-
de Memphi, aqui repleta, in aridum illum Syriae
tractum deportantur. Ita dolia idemtidem denuo in
Acgyptum invecta, ibique venum exposita, deinde
ad priora in Syriam transportantur. (7.) Ita scili-
cet Persae, simulatque Aegypto potiti sunt, introitum
illum in banc regionem adpararunt, et ea qua dixi
ratione aquis instruxerunt. At tunc temporis, quum
nondum parata essct aqua, Cambyses ab Halicarnas-
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. seo hospite edoctus, missis ad Arabem nunciis, tutum
fransitum_ab illo poslulavn , et obtmult fide dgta et
ab illo accepta.

(7.) Colunt autem fidem Arabes, ut qui hominum
maxime: dantque eam et accipiunt tali modo, Si qui
volunt inter se foedus pactumve inire, vir alius, in
medio stans paciscentium, acuto lapide intcriorem
manum utriusque illorum prope pollicem incidit:
tunc sumto ex utriusque veste flocco, inungit san-
guine septem lapides in medio positos; dumque id
facit, Bacchum invocat et Uraniam. Hoc facto, is qui
foedus pepigit, commcendat suis amicis hospitem illum,
sive civem, si cum cive pepigit: et amici ctiam ipsi
dequum censent colere fidem. Bacchum autem so-
lam, et Uranigm, dcos habent; aiuntque , se crines

S
)
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eodem modo tondere, quo Bacchus ipse fucrit tonsus:

+ tondentur autem in orbem, circum tempora capillos
radentes. Bacchum vero, Orofazl hominant; Uraniam
Alilat. (9.) Postquam igitur nunciis, qui a Cam-
byse venerant, fidem dederat Arabs, haec est machi-
patus. Utres ex camelorum pellibus, aqui repletos,
wvivis omnibus camelis imposuit; eisque in fractum
aqud carentem actis, exspqctavit ibi Cambysen. Haec
quidem “maxime probabilis fama cst: oportet vero
ctiam minus credibilem, quia et ipsa fertur, memo-
rarc. Fluvius estin Arabia magnus, cui Corys nomen,
in Rubrum quod vocatur mare se exonerans. Ab hoe
igitur flusio Arabum regem, consutis bubulis aliis-
que coriis,.canalem duxisse aiunt c¢a,longitudine, ut
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ad aridum illum tractum pertineret, et per hunc ca-
nalem derivasse aquam; in eodem autem illo tractu
ingentes fodisse cisternas, quae reciperent aquam:
servarentque. Est autem via ab illo fluvio in hunc
aridum tractum duodecim dierum: derivasscque il-
lum, aiunt, aquam per tres canales tria diversa in
loca. .

(10.) Sed ad Pelusmm quod vocatur ostium Nili
eastra habchat Psammenitus, [sive is Psamminitus,]
Amasidis filius, Cambysen exspectans. Nec enini in
vivis amplius fuit 4masis quo tempore Aegyptum
cum exercitu Cambyses invasit: sed vita functus erat,
postquam quatuor et quadraginta annos regnasset,
intra quos nullum ei magnum incommodum acciderat.
Mortuus conditusque, sepultus erat in sepuleris quae
én templq ipse construenda curaverat, Reguante ver
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in Aegypto Psammenito , maximum prodxgxum ac-
cidit Aegyptiis: pluerat Thebis Aegyptiis, quod num-
quam nec ante, nec post id tempus ad meam usque
actatem accidit, ut ipsi dicunt Thebani. Nam in su-
permnbus Acgypti omnino non cadit pluvia: at tune

ipsis Thebis pluit stillatim. (11.) Persae, transmissa.

regione aquis carente, quum castra castris Aegyptio-
rum opposuissent, ad congrediendum parati; ibi
tunc auxiliares regis Acgypti, Graeci homines ct Cares,

indignati quod Phanes externum exercitum in Aegyp-

tum duxisset, tale adversus eum facinus machinantur.
Filios habebat Phancs, in Aegypto relictos: his in
castra et in conspectum patris perductis, craicrem in
medio posuerc utrorumque castrorum, et productos
singulos deinceps pueros super cratere mactarunt:

o
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tunc, iugulatis cunctis, vinum et aquam in craterem
ingessere, éangumcmque illorum potarunt auxiliarii
omnes, atque ita ad pugnandum progressi sunt. Acri
commisso praelio, postquam utrorumque magna ce-
cidisset multitudo, ad extremum in fugam yertuntur
Aegyptii. (12.) Miram vero admodum rem equi-
- dem hicvidi, monitus ab indigenis. Quum ossa utro-
rumgque, qui in eo praelio ceciderunt, separatim con.
gesta sint, (seorsim enim iacebant Persarum ossa,
#icuti initio distincta erant; et alibi, ossa. Aegyplu—
rum:) Persarum crania ita sunt debxha ut, si unum
minutum calculum in ea volueris coniicere, perfores;
Aegyptiorum vero ita sunt valida, ut lapide percu~
. tiens acgre diffringas. Cuius rei caussam dixerunt es-
8¢, mihique facile persnaserunt , quod Aegyptii a pugs
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ris statim capita radunt, unde ossa m'sole ﬁunt com-.
pacta: qua de eadem caussa fit etiam, ugnon calve-
scant; nullus enim est populus, apud quem tam raro
* capuf videas calvum, quam apud Aegyptios. His igi-
tur haec caussa est, cur valida sint eorum crania.
Persis autem cur sint debilia, caussa haec est, quod
a pueris in umbra versantur, pileos gestantes, quos -
tiaras vocant. Haec igitur talia, qualia dixi, equidem
vidi: vidi vero etiam his similia Papremi, in illis qui
am Achaemene, Darii filio, ab Inaro Afro occisi
sunt, ,e
(13.) Aegyptu ex praelio, ut terga vertere coach
sunt, ¢ffusé fugh se proripuere. Qui quum Memphin
essent compulsi, ibique conclusi, misit ad eos per
flumen Cambyses navem Mitylenaeam, in qua -erat

?
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caduceator genere Persa, qui ad deditionem facien-
dam hortaretur Aegyptios. At illi, ubi navem vident
Memphin intrantem, de castelli muro universi effusi
decurrunt, navem perdunt, hominesque in frusta
discerptos in murum deportant. Et Aegyptii quidem, :
posthac obsessi oppugnatique, ad extremum in de-

© titionem venerunt. Finitimi autem Libyes, Aegypti
sortem veriti, non'tentato armorum periculo sese tra-
diderunt, tributum solvere spondentes, et dona mit-
tentes. Snmlhter etiam Cyrenaei et Barcaei fecerunt,
eadem timentes atque Libyes. Sed Cambyses Libyum
quidem dona benigne accepit: at quae a Cyrenaeis
erant missa aspernatus, puto, quod exigua essent,
nam quingentas argenti libras miserant Cyrenaci;
has igitur, sua manu prehensas, militibus distribuen-
das proiecit. (14.) Decimo die, ex quo in deditio-
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nem venerat castellum quod Memphi est, regem
Acgyptiorum Psammenitum, qui sex menses regna-
verat, Cambyses contumeliae caussi cum aliis Aegyp-
tiis residere iussit in suburbio; et animum illius ten-
taturus, hocce facere instituit. Filiam illius, servili
vestitu indutam,"hydriamque gestantem, aquatum
emisit, simulque cum ea alias virgines, ex principum
virorum filiabus delectas , eodem cultu vestitas quo
regis filia. Quae ubiingenti cum clamore et eiulatu in
patrum conspectum venerunt, reliqui patres, conspec-
tis filiabus ita misere adfectis, invicem clamorem eiu.
latumque sustulerunt; Psammenitus vero, ubi respi-
eiens cognovit, in terram defixit oculos. Postquam
praeteriissent puellae aquatum missae , secundo loco
filium regis, cum aliis bis mille eiusdem actatis Ae-

-
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gyptiis praeter regis oculos duci iussit, fune cip-
_cum cervicem vinctos, et ora frenis ‘coéreitos. Duce-
bantur autem hi ita, poenas luituri Mitylenaeis illis,
qui Memphi cum navi perierant: hanc enim senten-
_tiam pronunciaverant regii iudices, ut pro unoquo-
que viro decem Aegyptii ex principum numero invi-
.cem perirent. Et ille, etiam hos practereuntes vi-
-dens, quum ad mortem duci filium suum intellige-
_ret, reliquis Aegypdis, qui circum illum sedebant,
-flentibus et lamentantibus, idem fecit quod in filia
fecerat. Denique quum et hi praetcriissent, accidit
ut homo natu grandior, qui compotor regis olim fue-
rat, nunc vero honis omnibus exciderat, nec aliud
quidquam, nisi quantum mendicus, habebat, atque
adeo stipem a militibus rogabat, praeteriret praeter
anmcmmm, Amasidis filium, Aegyptiosque. qui
i Ba
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--dn suburbio sedebant. Hunc ubi Psammenitus con-
-spexit, ingentem in fletum erupit, et nomine compel-
lans sodalem, caput sibi planxit. Erant autem illi cu-
stodes adpositi, qui, quidquid quaque praetereunte
pompd faceret, observarent, et renunciarent Cambysi.
Miratus igitur Cambyses quae ille fecerat , misso nun-
cio, interrogavit eum his verbis: Dominus Cam-
dyses ex te quaerit, Psammenite, quid sit quod
conspectd filia tué male adfectd, itemque conspe-
cto filio ad supplicium prodeunte, nec clamorem
nec fletum edidisti; mendicum vero illum, nihil
-ad te pertinentem, ut quidem ex aliis cognovit,
honore hoc es prosecutus ? Cui ita interroganti,
_ haec ille respondit: O fili Cyrz, domestica mala
maiora erant quam quae fletum expnmerent. At
sodalis huius calamitas lacrymas meretur, qui in-_
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gentibus opibus excidit, et in senectutis limine ad
mendicitatem estredactus.Haec quum abeodem nun.
cio ad Cambysen essent relata, commode dicta ei visa
esse aiunt Aegyptii; atque etiam Croesum (quem se-~
cum in Aegyptum Cambyses adduxerat) et Persas,
qui aderant, lacrymasse; ipsumque Cambysen mise-
ricordia quadam fuisse factum, protinusque iussisse,
ut filius eius ex horum numero qui perire deberént
eximeretur, et ipse e suburbio excitus ad se duce-
retur. (15.) Iam filium quidem, qui ad eum servan-
dum missi sunt, non amplius superstitem invenerunt,
ut qui primo loco fuerat caesus: sed Psammenitum
ipsum, e suburbio excitum, ad Cambysen duxerunt;
apud quem ille deinde ntam egit, nullanLvun pas-
sus. Qui nisi compertus fuisset res novas moliri, re-
cepturus erat Aegyptum, ita ut tamquam precfectus
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eam esset administraturus. Nam honorare consueve-
runt Persae regum filios; quibus, licet patres ab illis
defecerint, reddunt regnum, Id enim ita institutum
€0s habere, quum ex aliis multis colligi potest, tum
hoc, quod Thannyrae, Inari Afri filio, regnum resti-
tutum est, pariterque Pausiridi, Amyrtaei filio, qui
et ipse paternum recepu imperium; quamvis nemo
plus mali Persis fecerit, quam Inarus et Amyrtaeus.
Nunc Psammenitus , prava molitus, mereedem ac~
cepit: nam ad defectionem solicitasse Aegyptios de-
prehensus est; quod quum esset compertum, taurd
sanguinem bibere coactus a Cambyse, e vestigio mor-
tuus est. Jalem igitur ille vitae exitum habuit.

(16.) Cambyses vero Memphi Sain urbem profe-
ctus est, ea facturus quae etiam peregit, Nam Ama-
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sidis aedes ingressus, protinus e sepulcro proferri
cadaver Amasidis iussit: eoque facto, flagellis illud
caedi iussit, ct capillos evelli, et stimulis pungi, et
aliis modis ei insultari. Quae quum multo cum labore
fecissent ministri, (nam resistebat cadaver, quippe
conditum; ac nullo modo diffluebat) combari illud
Cambyses iussit, nefarium iubens facinus. Etenim
Persac deum habent ignem: itaque igne comburere
mortuos, utrisque nefas est. Persis quidem, eam ip-
sam ob caussam quam memoravi: dicunt enim znefas
esse, cadaver hominis offerre deo. Aegyptii vero
censent, vivam belluam esse ignem , quae devoret
guidquid nacta esset , tum pabulo satiata simul cum
eo quod devoravit moriatur. Atqui nefas illis est,
bestiis tradere cadaver; ob eamque causam illud con-

ra



24 HERODOTI HISTOR. III

0y vixuy JAJ‘ovm xai did Taira raqcxiuouﬂ, ba po
m;‘uem UTo SAfay mra,@quon wrw oy ou&n(mﬂ'
vopx{o;ma m-nm-ro Tt ¢ Kap,@um Qg whr- r0
T0s Aryumm At'yotm, ovx "Apasis g o -mum ra-
Swv, drrz ¢A)w; TWY Ti§ Acywrmw, X -np av-
™y sAin Apdors & Aupawo';um Hﬁ'eﬂu, €doxsor
"Apa.o-w )\v,umm-&ao. Atywm yae, w; wvlopavos €x
parmjiou o A,uaa't; a 7’"9‘ samov piANos awroéavav- 26
Ta yiverlas, ourw dy mopm; T2 im@seopum, To¥
,mv avéemrov ToUToV, ToV paa‘rryaéum, dxdbaverra
594'.14 e Ty «9u¢nm Srrog w5 SawTel Snxq;, wu—
7oy de Svereirare m waidi £y ;wxu g Syxng g y.a-
MoTa S‘SIVG-‘. ai puv oy §x -rov AWM" frroAai au— 30
res, @i 65 W -ru@vyv ¢ X TOV euﬂeamr Sgouras, o0

por doxsours dgxny ywiolas, aras & avra Aiyd-
HTIoh TERNOVY.

diunt, ne in terra iacens consumatur a vermibus. Ifa-
que, quod utrisque nefas erat, id faciendum praece-
pit Cambyses. Quamquam, ut quidem Aegyptii aiunt,
. non Amasis fuit cui hoc accidit; sed alius Aegyptius,
eiusdém cum Amasi staturae, quem ea contumelia ad-
ficientes Persae, Amasidi insultare putarunt. Amasin
enim aiunt, quum ex oraculo cognosset quid sibi
post mortem csset patiendum, quo evaderet immi-
- mentem sortem, hominem hunc, qui nunc flagellis
cacsus est, tunc temporis mortuum, suo in sepulcro
prope ianuam sepeliise; mandasse autem filio, ut ip-
sum in imo sepuleri recessu deponeret. At mihi qui-
dem vidctur, mandatum fale, ad suam sepulturam
et ad hominem istum pertinens, nullum omnino de-

disse Amasin, sed falso haec iactari ab Aegyptiis.
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(17.) Post haec Cambyses triplicem meditatus est

- expeditionem ; unam adversus Carthaginenses, alteram
adversus Ammonios, tertiam adversus Macrobios (id
est, Longaevos) Aethiopes, ad australe Libyae mare
habitantes. Instituta deliberatione placuit ei, adver-
sus Carthaginenses navalem exercitum mittere; ad-
versus Ammonios terrestrium copiarum partem; ad
Aetbiopas vero primum speculatores, qui et Solis
mensam, quae in horum Aethiopum terrg esse dice-
batur, viderent an revera esset, et reliqua explora-
rent; in speciem auten dona ferrent regi eorum.
(18.) Illa Solis mensa fertur esse hujusmodi. Pratum
est in suburbio, coctis carnibus quadrupedum omnis
generis repletum : eas carnes, aiunt, noctu ex insti-
tuto ibi deponi ab omnibus qui in dignitate essent
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civibus, interdiu autem accedere quemque qui vellet,
eisque vesci; dicere autem indigenas, ipsam terram
illas quaque nocte progignere. Talis igitur esse fertur
illa Solis (quae vocatur ) mensa. (19.) Ut vero spe-
culatorcs mittere Cambyses constituit, statim ex Ele-
phantine urbe homines arcessivit de Ichthyophago-
rum genere; qui Aethiopiam linguam callerent. In-
terim vero, dum hi advenirent, navalem exercitum
adversus Carthaginem iussit navigare. At Phoenices,
id sc factueos, negarunt: magnis quippe iuramentis
‘sese leneri, et nefas esse facturos, si contra suam so-
bolem mflitaremt. Nolentibus autem Phoenicibus, reli-
qui pares non erant viribus: atque ita Carthaginienses

servitutem, quae illis a Persis imminebat, effugerunt..

Etenim vim adferre Phoenicibus aequum non censuit
Cambyses, ut qui se ultro Persis tradidissent, et ¢ qui-
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bus penderent universae ipsius copiae navales. Prae-
ter Phoenices, Cyprii quoque Persis sese tradiderant,
et expeditionis in Aegyptum susceptae erant socii;
(20.) Postquam ad Cambysen ex Elephantine advene-
runt Ichthyophagi, misit eos ad Acthiopes, edoctos
quid dicerent, et dona ferentes, purpureum ami-
culum, et aureum torquem armillasque, et unguenti
alabastrum, et palmei vini cadum. Dicuntur autem
Aethiopes hi, ad quos misit Cambyses, et staturh
maximi et pulcerrimi esse hominum omnium; et
guum aliis institutis uti diversis ab wliorum bomi-
num institutis, tum hoc ad regiam dignitatem spe-
ctante: quemcumque civium staturd maximum iudi.
cant, et corporis viribus pro ratione praestantem,
hunc regem esse aequum censent.

[
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(21.) Ad hos igitur homines ubi advenerunt Ich-
thyophagi, haec verba fecerunt: Rex Persarum Cam-
Byses, cupiens amicitiam tecum hospitiumgue iun-

gere, misit nos, iubens ut in colloquium tuum veni-.

remus; et dona tibi dat haec, quorum usu et ipse

. maxime delectatur. Quibus Aethiops, intelligens ve-

nire eos ut speculatores, in hunc modum respondit :
NeguePersarumrex eo vos misit dona ferentes,quod
multum ei intersit ut mecum amicitiam iungat; nec
vos vera dicitis, venistis enim ut regni mei specu-
latores. Nec ille vir tustus est: nam si iustus essel,
non concupivisset aliam terram praeter suam, nec
in servitutem redegisset homines, qui nulla illum
iniuria adfecerant. Nunc illi arcum hunc tradite,
haec verba dicentes: Rex Aethiopum suadet regi
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Persarum, ut quando ita facile arcus tendere hu-
ius molis Persae potuerint, tunc adversus Macro-
dios Aethiopes copiis multitudine nos superanti-
bus moveas bellum: usque eo autem diis habeat
gratmm » quod Aethiopum filiis non induxerint
in animuam, ut praeter suam terram adquzrere cu-
piant aliam, (23.) His dictis laxavit arcum, et his
qui venerunt tradidit. Tunc sumto purpureo amiculo
quaesivit, quid esset, et quonam modo factum. Cui
quum Ichthyophagi vera dixissent, de purpura, et de
illius tinctura , dolosos esse hos homines, inquit, et
dolosa illorum amicula. Deinde de torque collari
et de armillis quaesivit. Quumque de hoc ornatu ex-
posu